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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Gdy wszedtem na gore, aby wziag¢ kamienne tablice, tablice
dostowny | dostowny Przymierza, ktore JAHWE zawart z wami — a przebywatem
na gorze przez czterdziesci dni i czterdzies$ci nocy, nie
jadtem chleba i nie pitem wody,*?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Byto to wowczas, gdy wszedtem na gore, aby otrzymac
literacki literacki kamienne tablice, tablice Przymierza, ktore JAHWE zawart
z wami. Przebywalem tam, na gorze, przez czterdziesci dni
1 czterdziesci nocy. Nie jadtem chleba ani nie pitem wody.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Gdy wstapitem na gore, aby otrzymac¢ kamienne tablice,
literacki Biblia Gdanska | tablice przymierza, ktore JAHWE zawart z wami,
przebywatem na gorze przez czterdziesci dni i czterdziesci
nocy, nie jedzac chleba i nie pijac wody.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Gdym wstapit na gore, abym wziat tablice kamienne,
literacki tablice przymierza, ktore uczynit Pan z wami, i trwatem na
gorze czterdziesci dni, i czterdzie$ci nocy, chleba nie
jedzac, ani wody pijac:
BIW Przektad Biblia Jakuba gdym wstapit na gore, abych wzial tablice kamienne,
literacki Wujka Tablice Przymierza, ktore uczynil z wami JAHWE,
i trwatem na gorze czterdzie$ci dni i nocy, chleba nie jedzac
1 wody nie pijac.
BT'99 Przektad Biblia Gdy wszedlem na gore, by otrzymac¢ kamienne tablice
literacki Tysigclecia przymierza, zawartego z wami przez Pana, i czterdziesci
dni oraz czterdziesci nocy przebywatem na gorze, nie
jedzac chleba, nie pijac wody,
BW Przektad Biblia Gdy wstapitem na gore, aby przyja¢ kamienne tablice,
literacki Warszawska tablice przymierza, ktore Pan zawarl z wami, przebywatem
na gorze przez czterdziesci dni 1 czterdziesci nocy, nie
jedzac chleba i nie pijac wody,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy wstapitem na gore, aby wzia¢ kamienne tablice, tablice
literacki Ekumeniczna przymierza, ktore JAHWE zawart z wami, i przebywatem
na gorze czterdziesci dni i czterdziesci nocy, nie jedzac
chleba i nie pijac wody,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdy wszedtem na gorg, aby otrzyma¢ kamienne tablice -
literacki tablice przymierza, ktore JAHWE zawarl z wami,
przebywalem na tej gorze czterdziesci dni 1 czterdziesci
nocy, nie jedzac chleba ani nie pijac wody.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy wszedtem na gore, aby otrzymac kamienne tablice -
literacki tablice Przymierza, ktore Jahwe zawart z wami,
przebywalem na gorze czterdziesci dni i1 czterdziesci nocy,
nie jedzac chleba i nie pijac wody.
PEC Przektad Tora Pardes Gdy wstapitem na gore, zeby otrzymac tablice kamienne,
literacki Lauder tablice przymierza, ktore Bog zawart z wami, pozostatem
na gorze czterdziesci dni i czterdziesci nocy, chleba nie
jadtem i wody nie pilem.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit KOJIM 5 1II0B Ha TOPY B3SITH KaMiHHI Ta0mnuili, TabauIi
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literacki nepexian YbT 3aBiTy, sikuii 3anoBiB ['ocrioas Bam. I mepeOyB s Ha ropi

Pagaina COpOK JIHIB 1 cCOpoK Houel. Xui0a s He 1B 1 BOJU s HE MUB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdy wszedtem na gorg, aby wzia¢ kamienne tablice, tablice
dynamiczny | Gdanska Przymierza, ktore zawart z wami WIEKUISTY i bylem na

gorze czterdziesci dni oraz czterdzie$ci nocy oraz nie
jadtem chleba, ani nie pitem wody

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy wstapilem na gore, by otrzyma¢ tablice kamienne,
dynamiczny | Swiata tablice przymierza, ktére JAHWE z wami zawart

1 przebywatem na gorze czterdziesci dni i czterdzie$ci nocy
(ani nie jadtem chleba, ani nie pitem wody),
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